ДОГОВОР ПОСТАВКИ №__________
г. Жанаозен                             



                    «____» ________201____г. 
ТОО «ОзенМунайСервис», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице первого заместителя генерального директора Таргынова О.Н., действующего на основании доверенности №1 от 04.01.2017г., с одной стороны и ТОО «_________», в лице директора ________, действующего на основании Устава, именуемое в дальнейшем «Поставщик» с другой стороны, вместе именуемые «Стороны» и в отдельности «Сторона», руководствуясь «Правилами закупок товаров, работ и услуг Акционерным Обществом «Фонд национального благосостояния «Самрук-Казына» и организациями пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-Казына» на праве собственности или доверительного управления от 28.01.2016г. № 126, на основании __________________________ №_____ от _________ 201___г. заключили настоящий договор (далее – Договор) о нижеследующем:

В данном Договоре нижеперечисленные понятия имеют следующее значение:

Покупатель - ТОО «ОзенМунайСервис»; 
Поставщик - ТОО «______»;  
Грузополучатель - ТОО «ОзенМунайСервис». 
1. Предмет договора
1.1. Поставщик обязуется поставить __________ (далее - Товар) в количестве, по цене указанным Спецификации/Приложении № 1 (Техническая спецификация), и в сроки, определенные графиком поставки Товара, согласно Спецификации/Приложении № 2, являющимися неотъемлемыми частями настоящего Договора, а Покупатель обязуется принять и оплатить Товар на условиях настоящего Договора при условии надлежащего исполнения Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору.

1.2. Общий объем и график поставки определяются Спецификацией/Приложением № 2.
2. Количество и качество товара
2.1. За единицу измерения Товара принимается – _________.
2.2. Качество поставляемого Товара должно полностью соответствовать стандартам и требованиям ГОСТа, ОСТа или ТУ и подтверждаться паспортом качества завода-изготовителя установленного образца.
2.3. Поставщик обеспечивает упаковку Товара в соответствии с принятыми стандартами для сохранности Товара при транспортировке, включая защиту его от воздействия атмосферных явлений. 
3. Цена и общая сумма договора
3.1. Общая сумма Договора составляет __________ (_____________________________) тенге с учетом НДС на условиях DDР в соответствии с ИНКОТЕРМС 2010 и включает в себя:

стоимость Товара; налог на добавленную стоимость; стоимость тары, упаковки, соответствующей характеру груза и способу транспортировки; транспортные расходы и иные расходы, связанные с доставкой Товара до места назначения; расходы, связанные с погрузкой Товара; расходы, связанные с раскредитовкой Товара на территории Республики Казахстан; а также прочие налоги, пошлины и расходы, взимаемые и необходимые в связи с исполнением настоящего Договора.

3.2. Общая сумма Договора является окончательной и не подлежит изменению в сторону увеличения до полного исполнения Сторонами своих обязательств по настоящему Договору.
3.3. В случае изменения законодательства Республики Казахстан в отношении налогов, пошлин и иных платежей в бюджет, Стороны обязуются внести соответствующие изменения в настоящий Договор, подписанием соответствующего дополнительного соглашения.
4. Условия оплаты 
4.1 Оплата по Договору за фактически поставленный Товар производится в размере 90% от объема (партии, количества) поставленного Товара в течение 30 (тридцать) рабочих дней с момента предоставления Покупателю следующих надлежащим образом оформленных документов, подтверждающих поставку Товара, указанного в Спецификации/Приложении №1 к Договору:

Счет-фактура Поставщика с подписью ответственного бухгалтера Грузополучателя, подтверждающей правильность оформления документа -1 оригинал;

Акт приема-передачи Товара Покупателю -1 оригинал. 
На каждом из вышеперечисленных документов должен быть указан номер Договора.
Окончательный расчет производится после полного исполнения обязательств Поставщика по Договору и предоставления Поставщиком расчета доли местного содержания согласно Приложению № 3 к Договору в течение 30 (тридцать) рабочих дней с даты подписания акта сверки взаимных расчетов. 
4.2. Оплата за поставленный Товар производится Покупателем на ежемесячной основе согласно графику поставки и (или) представленной заявке Заказчика/Покупателя и по предъявлению Поставщиком Акта приема-передачи на представленную партию Товара. Счет-фактура выписывается не позднее даты оформления Акта приема-передачи Товара Покупателю. Покупатель вправе оплачивать только тот объем продукции, который должен быть поставлен согласно графику поставки и (или) представленной заявке, которая предоставляется на ежемесячной основе.  
4.3. В случае поставки товара досрочно без согласования с Покупателем оплата будет производиться согласно графику поставки и (или) ежемесячной представленной заявке Заказчика/Покупателя. 
5. Упаковка и маркировка товара

5.1. Товар будет поставлен Покупателю в упакованном виде, с соответствующими     сопроводительными документами (сертификат качества, сертификат происхождения, сертификат соответствия, паспорт завода изготовителя и т.д.).
5.2. Поставщик предоставляет настоящим Договором Покупателю право в одностороннем порядке вычесть сумму дополнительных затрат по транспортировке, складированию и другим расходам, возникшим в связи с поставкой Товара не по месту назначения.
5.3. Передача риска, связанного со случайной утратой или повреждением Товара определяется условиями DDP (Dеlivегу Duty Раid) INCOTERMS - 2010, регулирующими настоящий Договор.
6. Поставка товара

6.1. Товар будет полностью поставлен Поставщиком Покупателю согласно графику поставки, указанному в Спецификации №2 Договора.
6.2. Поставщик направляет Грузополучателю посредством факсимильной связи информацию о готовности Товара к отправке и с ориентировочной датой доставки товара на склад Покупателя.

6.3. Представитель Поставщика должен сопроводить груз на склад Покупателя, решив все вопросы, связанные с поставкой товара.

6.4. Допускается досрочная поставка Товара по согласованию с Покупателем. Товар, поставленный досрочно и принятый Получателем, засчитывается в счет количества Товара, подлежащего поставке в периоде согласно графику поставки, указанному в Спецификации №2 к Договору. 
6.5. Поставщик обязан предоставить Грузополучателю следующие документы, относящиеся к поставке:

Товарно-транспортная накладная, или накладная, выписанная на имя Покупателя - 1 оригинал;

Упаковочный лист, в котором указаны количества, номер и содержание каждой упаковки - 3 оригинала;

Сертификат качества, выданный заводом-изготовителем Товара - 1 оригинал или нотариально заверенная копия.

Сертификат происхождения товара (для импортируемых Товаров), заверенный Торгово-Промышленной Палатой страны происхождения Товара - 1 оригинал или нотариально заверенная копия;

Сертификат соответствия (для импортируемых Товаров) - 1 оригинал или нотариально заверенная копия.

Представить экспертное заключение о соответствии технических устройств, оборудований требованиям промышленной безопасности от аттестованной МЧС РК организации (согласно закону РК «О гражданской защите»).

6.6. Датой поставки Товара считается дата составления акта приема - передачи между Сторонами в месте назначения (в присутствии представителя Поставщика), указанного в Спецификации № 2.

6.7. Товар, поставляемый по настоящему Договору, считается сданным Поставщиком и принятый Покупателем:

• по количеству: согласно количеству, указанному в акте приема-передачи Товара;

• по качеству: согласно качеству, указанному в сертификате соответствия, сертификате качества Производителя. 
6.8. Поставщик обязан с согласия Покупателя, в случае обнаружения повреждений и/или дефектов Товара в срок до 30 календарных дней произвести бесплатную замену поврежденного и/или дефектного Товара при условии, что указанная замена не приведёт к ухудшению качества и других технических характеристик Товара, и будет соответствовать последним техническим разработкам.

6.9. В случае возникновения у Покупателя претензий к Поставщику по качеству и/или количеству, Покупатель обязан в течение 30 календарных дней с момента поставки Товара поставить об этом в известность Поставщика с приглашением на разбор. Содержание и обоснование претензий должно быть подтверждено актом экспертизы.
6.10. При неявке представителя Поставщика в 3-х дневной календарный срок с даты направления вызова, считая времени необходимого для проезда, приемка Товара производится при участии представителя Торгово-Промышленной Палаты Республики Казахстан с составлением акта экспертизы.

6.11. В случае если возникнет необходимость уменьшить сумму договора в связи с уменьшением потребности в объеме приобретаемых Товаров, Поставщик обязуется заключить дополнительное соглашение на уменьшение суммы договора и объем приобретаемых Товаров.

6.12. В случае если возникнет необходимость уменьшить сумму договора в связи с уменьшением потребности в объеме приобретаемых Товаров, Покупатель имеет право на уменьшение суммы договора, соответственно и объем приобретаемых Товаров.
7. Гарантии на товар

Поставщик гарантирует, что:

7.1. Товар, являющийся предметом настоящего Договора, является качественным и соответствует стандартам и требованиям ГОСТа, ОСТа и/или ТУ.

7.2. Товар новый и изготовлен в полном соответствии с нормативно-технической документацией, стандартам: и требованиям ГОСТа, ОСТа и/или ТУ. Дата выпуска Товара не превышает ____ месяцев от даты отгрузки.

7.3. Поставщик предоставляет гарантию на весь объём Товара в течение ____ месяцев от даты производства Товара, но не менее ____ месяцев от даты поставки.

7.4. В рамках гарантии Поставщик обязуется за свой счет и риск осуществить исправление неисправности и/или дефектов, произвести замену и поставку Товара взамен дефектного в течение 15 (пятнадцать) календарных дней с момента получения письменного уведомления от Покупателя о наступлении гарантийных обстоятельств.

7.5. Замена и поставка Товара взамен дефектного осуществляется за счет Поставщика. Условия поставки замененного Товара должны быть аналогичными условиям поставки, оговоренными настоящим Договором. На Поставщике лежит риск случайной гибели Товара, подлежащего к поставке взамен дефектного.

7.6. Поставщик гарантирует Покупателю, что поставленный им Товар свободен и будет свободен от любых прав и притязаний третьих лиц, которые основаны на промышленной и/или другой интеллектуальной собственности.

7.7. Доля местного содержания в товарах составляет _____%, согласно (сертификату происхождения товара СТ-KZ, заявлению-декларации, гарантийному обязательству).

8. Ответственность за нарушение обязательств
8.1. В случае просрочки поставки Товара менее одного месяца против срока поставки, оговоренного настоящим Договором, а также несвоевременного исправления дефектов и/или замены и поставки Товара взамен дефектного Товара в течение гарантийного срока, Поставщик обязан оплатить Покупателю пеню в размере 0,1% от стоимости не поставленного Товара за каждый день просрочки поставки, но не более 10 % от общей суммы Договора. Оплата пени производится в течение 7 календарных дней с момента получения соответствующего платежного требования.

Нарушение срока (графика) поставок освобождает покупателя от ответственности за несвоевременную оплату за поставленный Товар.

8.2. За просрочку поставки Товара свыше одного месяца, Поставщик обязан оплатить Покупателю штраф в размере 10 % от общей суммы Договора. Оплата производится в течение 7 календарных дней с момента получения соответствующего платежного требования. 
8.3. При вступлении в силу пункта 8.2 Договора, пеня, начисляемая в соответствии с пунктом 8.1. Договора, при расчете штрафных санкций не учитывается.

8.4. В случае отказа или невозможности поставки всей или части Товара, кроме случаев, предусмотренных в разделе 10 Договора, Поставщик обязан оплатить Покупателю штраф в размере 10 % от суммы Договора. Оплата штрафа производится в течение 7 календарных дней с момента получения соответствующего платежного требования.
8.5. Поставщик согласен, что платежное требование, предъявленное Покупателем Поставщику для оплаты пени и/или штрафа, может быть включено в акт сверки взаимных расчетов с целью проведения зачета встречных однородных требований по оплате за поставленный Товар и по оплате пени и/или штрафа.

8.6. Покупатель вправе в одностороннем порядке удержать сумму пени и/или штрафа из платежа, причитающегося Поставщику по всем Договорам, заключенным между Покупателем и Поставщиком, по основаниям, связанным с ненадлежащим выполнением обязательств Поставщика по Договорам. В том числе, вызванные срывом по вине Поставщика сроков (графиков) поставки и иных рисков неисполнения (ненадлежащего исполнения) договорных обязательств, а также и по любым гарантированным обязательствам, произведенным авансам и (или) предварительным оплатам.
8.7. Покупатель обладает правом в одностороннем порядке расторгнуть Договор без возмещения Поставщику, каких - либо выплат (штрафные санкций), в случае если просрочка поставки Товара превысит 30 (тридцать) календарных дней, путем направления Поставщику письменного уведомления о расторжении.

8.8. В случае необоснованной задержки оплаты за поставленный Товар, Покупатель должен выплатить Поставщику пеню в размере 0,01% от суммы задолженности за каждый день просрочки, но не более 10% от суммы задолженности.

8.9. Поставщик обязан уплатить Покупателю штраф в трехкратном размере суммы штрафов, предъявленных Транспортными органами за простой и несвоевременное проведение раскредитовки поставляемого Товара.

8.10. В случае допущения Поставщиком нарушений, предусмотренные пунктами 8.1., 8.2. и 8.4. Договора, Поставщик согласен, что Покупатель освобождается от ответственности за несвоевременную оплату за поставленный Товар.

8.11. За необоснованную не приемку Товара надлежащего качества и количества, соответствующего условиям Договора и технической спецификации с необходимой документацией (сертификат качества, паспорт завода изготовителя, товарно-транспортная накладная и т.п.) Покупатель должен выплатить Поставщику пеню в размере 0,01% от суммы Товара, подлежащего приемке за каждый день просрочки приемки, но не более 10% от суммы Товара, подлежащего приемке.

8.12. Уплата штрафных санкций не освобождает виновную Сторону от выполнения обязательств по Договору, за исключением случая, предусмотренного разделом 10 Договора.
9. Антикоррупционные требования 
9.1. При исполнении своих обязательств по Договору, Стороны, их аффилированные лица, (означает любое физическое лицо или любое юридическое лицо в любой форме, либо государственный орган или ведомство либо их территориальные подразделения) работники и посредники воздерживаются от совершения, побуждения к совершению действий, нарушающих либо способствующих нарушению законодательства Республики Казахстан, в том числе в области борьбы с коррупцией, не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым Лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или достичь иные неправомерные цели.

9.2. При исполнении своих обязательств по Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники и посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования действующего законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных незаконным путем.

9.3. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта Договора, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме.

9.4. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта Договора Стороной, ее аффилированными лицами, работниками и/или посредниками.

9.5. Сторона, получившая письменное уведомление, обязана в 10-дневный срок провести расследование и представить его результаты в адрес другой Стороны.
9.6. АО «РД «КазМунайГаз» вправе запрашивать необходимые документы по исполнению Договора в целях анализа хода его исполнения на соответствие требованиям антикоррупционного законодательства.
10. Обстоятельства непреодолимой силы

10.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное невыполнение обязательств по настоящему Договору, если оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор).

10.2. Под обстоятельствами непреодолимой силы понимаются обстоятельства, которые возникли после заключения Договора в результате событий чрезвычайного характера, которые не могут быть предусмотрены стороной и не зависят от неё. К обстоятельствам непреодолимой силы относятся обстоятельства, связанные с военными действиями, стихийными бедствиями, акты органов государственной власти, запрещающие и/или препятствующие исполнению Сторонами своих обязательств по Договору.

10.3. Сторона, которая не в состоянии выполнить обязательства по Договору вследствие обстоятельств, указанных в пункте 10.2. Договора, должна известить другую Сторону о наступлении этих обстоятельств в письменном виде в течение 48 часов с приложением соответствующих документов, подтверждающих возникновение данных обстоятельств. Указанные документы должны быть подтверждены и удостоверены уполномоченным государственным органом Республики Казахстан.

10.4. Срок исполнения обязательств по Договору отодвигается на время, в течение которого действуют обстоятельства непреодолимой силы.

10.5. Если обстоятельства непреодолимой силы продолжают действовать в течение более 2 (двух) месяцев, каждая из Сторон имеет право отказаться от дальнейшего исполнения Договора, в этом случае Стороны обязуются произвести взаиморасчеты по настоящему Договору за фактически поставленный Товар и по произведенным платежам.
11. Порядок разрешения споров

11.1. Все споры и разногласия, возникающие в процессе исполнения, изменения, расторжения Договора, регулируются путем переговоров.

11.2. В случае не достижения согласия споры разрешаются в судебном порядке, в соответствии с законодательством Республики Казахстан.
11.3. Все вопросы, непредусмотренные Договором, регулируются законодательством Республики Казахстан.
12. Конфиденциальность
12.1. Документация и техническая информация, передаваемые сторонами друг другу по Договору, являются конфиденциальными и не будут ими опубликовываться и/или распространяться для всеобщего сведения, а также передаваться третьим лицам без предварительного письменного согласия другой стороны.
13. Корреспонденция

13.1. Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку, представлять или выпускать уведомления, инструкции, согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в письменной форме без необоснованных отказов и задержек.

13.2. Все документы по переписке согласно или в связи с данным Договором должны иметь реквизиты Сторон с номером Договора.

13.3. Любая корреспонденция, уведомления, отчеты, запросы, требования, утверждения, согласия, инструкции, заказы, сертификаты или другие сообщения - передаваемые по электронным видам связи, написанные от руки или напечатанные - затребованные, разрешенные или выданные любой из Сторон другой Стороне, по условиям этого Договора должны выполняться заблаговременно и вручаться после получения расписки в получении, путем отправления такого же заказного письма - с требованием квитанции о получении, с помощью признанной курьерской службы (все почтовые отправления осуществляются с предоплатой) или посредством факсимильной связи и/или телексов с правильно указанным адресом Стороны,  которой адресовано послание. Адрес должен быть оформлен следующим образом: Покупатель – РК, Мангистауская обл., г.Жанаозен, промзона 2, строение 46 Б, ТОО «ОзенМунайСервис», телефон/факс: 8 72934 ______________.
13.4. Любое сообщение, отправленное курьерской почтой, телексом, телеграммой или факсом считается (при отсутствии подтверждения более раннего получения) доставленным в момент самой передачи.

13.5. Уведомление, отправленное заказным (авиа) письмом считается доставленным при условии наличия штампа почтового отделения или курьерской службы подтверждающим доставку почты.
14. Срок действия договора

14.1. Договор вступает в силу с момента подписания его Сторонами и действует до                         _______ _______ 201___г., а в части взаиморасчетов до их полного завершения.  
15. Заключительные положения

15.1. Все дополнения и изменения к Договору, будут считаться действительными, если они выполнены в письменном виде, подписаны уполномоченными лицами Сторон и скреплены печатями.

15.2.  Стороны не вправе передавать свои права и обязанности, предусмотренные Договором, третьим лицам, за исключением законных правопреемников сторон, без предварительного согласия другой стороны.

15.3. В случае изменения банковских реквизитов или юридических адресов Покупателя и Поставщика, стороны заблаговременно известят об этом друг друга не позднее 5 рабочих дней от даты изменений.

15.4. Местом исполнения договора является местонахождение Покупателя.
15.5. Договор составлен в двух экземплярах на русском языке по одному экземпляру для Покупателя и Поставщика.

15.6.  Приложения, являющиеся неотъемлемой частью Договора:

1) Спецификация № 1 «Наименование, количество, цена товара»;

2) Спецификация № 2 «Наименование, количество, график поставки»;

3) Приложение № 3 Расчет доли местного содержания. 
16. Юридические адреса и банковские реквизиты сторон:
	«Покупатель»
	«Поставщик»

	Первый заместитель 

генерального директора

_________________Таргынов О.Н.
	Директор 

_________________ ________________


Спецификация/Приложение № 1
к договору № ______

     от «_____» ______201___г.

Техническая спецификация
Наименование, количество, цена товара

	№

п/п
	Наименование товара
	Тип, марка, характеристика
	Ед.

изм.
	Кол-во
	Цена без учета НДС,
в тенге
	Сумма без учета НДС

	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	
	

	6
	
	
	
	
	
	

	7
	
	
	
	
	
	

	8
	
	
	
	
	
	

	9
	
	
	
	
	
	

	10
	
	
	
	
	
	

	
	Итого без НДС
	
	
	
	
	

	
	Итого с НДС
	
	
	
	
	


	«Покупатель»

	«Поставщик»

	Первый заместитель 

генерального директора

_________________Таргынов О.Н.

	Директор 
_________________ ______________


Спецификация/Приложение № 2

к договору № ______

     от «_____» ______ 201___г.

Наименование, количество, график поставки

	№ п/п
	Наименование товара
	Ед.изм.
	Кол-во


	График поставки товара
	Место поставки

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	

	6
	
	
	
	
	

	7
	
	
	
	
	

	8
	
	
	
	
	

	9
	
	
	
	
	

	10
	
	
	
	
	


Примечание: Разгрузка товара на складе Покупателя осуществляется за счет и силами Поставщика.

	«Покупатель»

	«Поставщик»

	Первый заместитель 

генерального директора

_________________Таргынов О.Н.
	Директор 

_________________ ______________


Приложение № 3

к договору № ______

     от «____» ______ 201___г.

Форма предоставления расчета доли местного содержания

(наименование организации, по договору № _______ от ______________)

[image: image1.png]MCy = 100% X z" (T M)/




 

где:
n - общее количество наименований товаров, поставляемых поставщиком в целях исполнения договора на поставку товаров;

i - порядковый номер товара, поставляемого поставщиком в целях исполнения договора на поставку товаров;

СТi - стоимость i-ого товара;

Мi - доля местного содержания в товаре, указанная в сертификате о происхождении товара формы «СТ-KZ»;

Mi = 0, в случае отсутствия сертификата о происхождении товара формы «СТ-KZ»;

S - общая стоимость договора.

/____________/

(Должность, Ф.И.О. первого руководителя юридического лица - поставщика и его подпись)

Дата заполнения ____________

М.П.

	«Покупатель»

	«Поставщик»

	Первый заместитель 

генерального директора

_________________Таргынов О.Н.

	Директор 
_________________ ______________


